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 AS98R Home is not a place, it’s a feeling 

 

TÉLÉCOMMANDE 
MODE DÉMPLOI 

 

SYSTÈME D'ALARME HOME2 
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TÉLÉCOMMANDE AS98R 
La télécommande vous permet de déclencher l'alarme à distance, avant d'entrer ou de sortir de la maison. Elle est compacte et  
peut être portée sur un porte-clés ou utilisée dans la voiture. Les boutons de la télécommande doivent être maintenus 
enfoncés pendant environ 2 secondes, la LED (1) passe du rouge au vert, avant que le signal ne soit envoyé à l'unité de base. Il 
s'agit d'une mesure de protection pour éviter que les clés ne soient accidentellement pincées. Également appelée protection 
de poche 
 

Qu'est-ce que c'est ? 
1.      LED 
2.     ON  = activé 
3.     OFF  = désactivé 
4.     Mode HOME  = Commutation partielle 
5.     S.O.S.  = Alarme par la sirène de l'unité de base 
6.      Compartiment à piles 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
Pile 
Installez la pile bouton CR2450, notez que le plus doit être placé visiblement vers le haut dans le compartiment de la pile, voir 
l'image ci-dessus. 
 

Link (lien) 
1.  Allez dans « Appareil » et appuyez sur « + Ajouter un appareil » dans l'application, puis sélectionnez l'option Ajouter un 

sous-appareil ; 
2.  Nommez l'élément, scannez le code QR (ou saisissez le numéro d'identification manuellement), sélectionnez ou créez une 

pièce/un local et un groupe/une zone, puis passez à l'étape suivante ;  
3.  Appuyez sur OK, puis maintenez enfoncés les boutons « Activer » et « Désactiver » pendant 3 à 4 secondes, le voyant vert 

clignote et vous entrez dans le mode configuration. 
4.  Attendez que la télécommande soit ajoutée avec succès, vous entendrez un « ding dong ». 

Remarque : si la connexion échoue à la première tentative, réessayez après 10 secondes. 
 

Remplacement de la pile 
Mettez le système d'alarme AS98S en position OFF. Utilisez la nouvelle pile pour ouvrir le compartiment à piles, faites glisser la 
pile vide hors du support et remplacez-la par une nouvelle pile CR2450 de 3V, le « + » étant orienté vers le haut.  
 

Spécifications 
Protocole sans fil  : FSK   Fréquence de transmission  : 868/433MHz 
Batterie  : DC3V type CR2450   Durée de vie de la batterie  : 3 ans (10 x p/d) 
Distance sans fil  : 400m/800m (à l'air libre, sans obstacles)  Température de fonctionnement  : -10°C ~ +55°C 
Humidité relative  : 95%HR   Dimensions du produit  : 40.5 x 72.5 x 10mm 
 

Symboles   
  Recyclage et élimination : Le symbole DEEE signifie que ce produit et les piles doivent être éliminés séparément 

des déchets ménagers. Lorsque ce produit arrive en fin de vie, déposez-le dans un point de collecte des déchets 
désigné à proximité afin d'en assurer l'élimination ou le recyclage en toute sécurité. Protégez l'environnement 
et la santé publique, traitez les ressources naturelles de manière responsable ! 

 

Lisez le manuel avant de l'utiliser et conservez-le en lieu sûr pour l'utiliser et l'entretenir ultérieurement. 
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https://www.elro.eu/nl/klantenservice/garantie-en-klachten 
La garantie du produit est valable pendant 2 ans après l'achat et ne s'applique pas à la (aux) batterie(s) 
préinstallée(s). Si l'appareil ne fonctionne pas correctement, veuillez d'abord contacter le service clientèle.  

   

  ELRO Europe | www.elro.eu 
  Postbus 9607 - Box E800 
  1006 GC Amsterdam – Pays-Bas 

 

La déclaration de conformité de l'UE pour ce produit est disponible à l'adresse suivante : 
www.elro.eu/compliance  

 

 
 
 
 
 
INSTRUCTIONS GÉNÉRALES DE SÉCURITÉ ET AVERTISSEMENTS 
• N'utilisez le produit que pour l'usage auquel il est destiné et tel qu'il est décrit dans le présent document. Veuillez lire attentivement ces 

informations avant d'utiliser le produit. 

• Conservez le livret pour pouvoir vous y référer ultérieurement si nécessaire. 
• Une utilisation incorrecte peut entraîner un danger ou des blessures graves. 

• Si vous installez ce produit pour d'autres personnes, n'oubliez pas de laisser le manuel ou une copie de celui-ci à l'utilisateur final. 

• Ce produit est destiné à être utilisé à l'intérieur uniquement. 

• Ce produit n'est pas un jouet et doit être tenu hors de portée des enfants. 

• Conservez les matériaux d'emballage (sacs en plastique, tampons en carton, etc.) hors de portée des enfants. 

• Les matériaux d'emballage ne sont pas des jouets. Les sacs et les feuilles en plastique peuvent présenter un risque d'étouffement. Les films fins 
peuvent coller au nez et à la bouche et gêner la respiration. 

• Vérifiez que la tension indiquée sur l'adaptateur correspond à la tension secteur locale avant de brancher l'appareil. 

• N'enlevez pas les marquages et ne modifiez pas l'adaptateur, car cela pourrait entraîner une situation dangereuse.  

• N'utilisez que l'adaptateur fourni 

• Si l'adaptateur est endommagé, remplacez-le toujours (ou faites-le remplacer) par un adaptateur du type original afin d'éviter tout danger. 
• Si les piles sont endommagées ou fuient, évitez tout contact avec la peau ou les yeux. 

• Rincez immédiatement à l'eau et consultez un médecin si le produit entre en contact avec la peau ou les yeux. 

• Si le produit devient très chaud, dégage une odeur anormale, change de couleur ou prend beaucoup plus de temps à se charger que d'habitude, 
ne l'utilisez pas et ne le chargez pas. 

• Contactez un spécialiste. 

• Des piles inadéquates ou une utilisation incorrecte peuvent entraîner de la corrosion ou une fuite des piles, ce qui peut provoquer des blessures 
ou endommager le produit. 

• N'utilisez que le type de piles spécifié dans ce manuel. 

• Si vous pensez que des piles ont été avalées ou insérées dans une partie du corps, consultez immédiatement un médecin.  
• N'utilisez PAS l'appareil si le boîtier de l'unité des piles est endommagé, gonflé ou compromis. 

• Les exemples incluent, sans s'y limiter, les fuites, les odeurs, les bosses, la rouille, la corrosion, les fissures, les gonf lements, la fonte et les 
éraflures. 

• Gardez les piles et les batteries propres et sèches. 
• Mettez immédiatement au rebut une pile ou une batterie usagée, conformément à la réglementation en vigueur.  

• Pour éviter les chocs électriques, n'ouvrez pas le boîtier de ce produit. 

• Veillez à ce que vos mains soient sèches lorsque vous saisissez des adaptateurs, des fiches ou un cordon d'alimentation, lorsque vous débranchez 
l'équipement ou lorsque vous l'allumez ou l'éteignez. 

• Débranchez l'appareil de la source d'alimentation et des autres équipements en cas de problème. 

• Ne nettoyez pas l'appareil lorsqu'il est branché sur le secteur. 

• Utilisez un chiffon doux, propre et sec pour nettoyer l'appareil afin d'éviter de l'endommager. N'utilisez pas de produits de nettoyage (agressifs 
et/ou chimiques) ou d'abrasifs. 

• N'essayez pas de réparer ou de modifier les parties électriques ou mécaniques de ce produit, sous peine d'annuler la garantie. 
• Vous ne devez pas reconstruire, réparer ou démonter ce produit vous-même. 

• Vous risqueriez de provoquer des dysfonctionnements et des chocs électriques. 

• Pour réduire le risque de chute, faites très attention lorsque vous utilisez une échelle ou un équipement similaire pour assembler des pièces ou 
des accessoires de ce produit. 

• Ce produit contient une sirène puissante. 

•  Ne restez pas à proximité de la sirène lorsqu'elle se déclenche. Une exposition rapprochée peut endommager l'ouïe. Portez une protection 
auditive lorsque vous testez l'alarme. 

 

https://www.elro.eu/nl/klantenservice/garantie-en-klachten
http://www.elro/eu/compliance

